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A NOGAO DE SALVAGAO NO LIVRO V DA REPUBLICA DE PLATAO

Antonio Orlando de Oliveira Dourado Lopes
Universidade Federal de Minas Gerais '

Resumo: A importdncia da nogado platbnica de salaglo (crtnpia) aparece quando ela é
relacionada com a questdo platbnica por exceléncia da convergéncia entre filosofia e
politica. A salvago diz respeito ao filésofo tanto quanto ao politico, e isto porque os
dois, para Platdo, s6 podem ser o mesmo. Como este ultimo pensamento é exposto de
modo privilegiado no livro V da Repdblica (notadamente em 473c-e), é la também que se
pode achar as reflexdes mais decisivas no que concerne o tema da salago.

PALAVRAS-CHAVE: Filosofia-politica, Platao, Repdblica, Salvagao

No conjunto dos dez livros que compdem a Repdblica de Platéo o livro V
representa uma passagem. Trata-se de uma verdadeira transformagdo nas questoes
apresentadas nos quatro primeiros livros mas que ndo fere a continuidade do
questionamento de Sécrates e seus companheiros nem a unidade primordial da
obra. Refazer o percurso desta passagem é a tarefa que, segundo acreditamos,
impde-se de salda ao intérprete do livro V.

E j4 no inicio que o liviro V pode ser compreendido em uma tal
perspectiva: ap6s uma breve fala de SOcrates, Polemarco estende-se e puxa a
manga do manto de Adimanto; este, por sua vez, interpela SGcrates e exige-lhe que
retome a questdo da comunidade (xowvwvia) de mulheres e filhos (449a-450a).

A esta altura a interrupcdo de Polemarco pode ser considerada em
referéncia ao inicio da Repdablica quando, no livro |, 0 mesmo Polemarco manda um
de seus escravos interpelar S6crates que, a uma certa distdncia, preparava-se para
retornar a Atenas (327a-b). Temos, entdo, em linhas gerais, uma repeticdio da
abertura do livro |: Polemarco toma a iniciativa de convocar um outro homem a
interromper SOcrates e a impedir 0 mesmo de “escapar” ao didlogo.

Esta repeticdo parece indicar-nos, em primeiro lugar, o inicio de um novo
questionamento, inicio este comparével ao da prépria Repdblica2. Em segundo

1. Apresente exposi¢do é a etapa inicial de elaboragdo da dissertagdo de mestrado a ser apresentada ao
Departamento de Filosofia do Instituto de Filosofia e Ciéncias Sociais da Universidade do Rio de
Janeiro, sob a orientagdo da Prof. Dr. Maria das Gragas de Moraes Augusto.

2 . Partindo desta aproximagdo do inicio do livro V com o livro | da Repdblica, nao podemos deixar de
considerar uma diferenga fundamental: no livro V 0 homem que Polemarco convoca ndo é mais um
escravo, mas Adimanto, um “‘companheiro® (éwipo;) do didlogo dos quatro primeiros livros. Trata-
se de um aspecto do “novo comego® do livro V que ndo poderia ser negligenciado.
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lugar, a referéncia ao livro | vem enfatizar a importdncia da interrupgdo como
elemento integrante do di4logo e decisivo em sua composi¢io3 .

Assim, o livro V nos apresenta a passagem a um novo didlogo,
caracterizada ndo s6 pela interrupgdo de Polemarco como também pela introdugdo
de novos temas de questionamento. Entre estes uma particular importdncia é
atribufda & questdo do infcio e da dificuldade inerentes ao percurso do didlogo.

Com tal riqueza de questdes o livro V pode, entdo, ser considerado uma
tematizagdo da prépria passagem ao novo questlonamento A interrupgdo de
Polemarco e ao novo inicio que ela parece sugerir corresponde 0 jogo com 0s
sentidos de infcio (&py), interrupgdo (8mAofH) e dificuldade (yokembrng). E por
isto que tem lugar uma passagem (nica na Repdblica, de que encontramos
testemunho nas seguintes palavras de S6crates:

Olov, 1jv 8" éya, etprdaaaaé émAaPouevot

Jov. Soov Myov ndArv donep €& aplﬁg
KLVELTE mepl T moAtelag: |

(0 que lograis fazer interiompendo me! - dizia eu. Que pensamento
sobre a constitui¢do politica vés botais de novo em movimento, como
de infciol - 450a) '

Podemos dizer que nestas palavras de SOcrates Platdo deixa manifestar-
se a riqueza essencial do termo é&pyf, sendo este extensamente empregado na
tradigdo do pensamento grego e nela assumindo uma importincia em muitos
aspectos incomparavel. Deste modo, &py1 faz conviverem no texto de Platéo os
sentidos de principio cronol6gico (‘infcio®, "comego”), principio ontol6gico ("ser’,
"origem"), e governo, principalmented . A questdo do inicio do di4logo no livro V &,
desta forma, também a questdo do "ser" do didlogo e também a do “poder” que a
ciéncia (émothun) através do didlogo instaura.

Mas se a dificuldade (yoAembtng) deve caracterizar fundamentalmente
todo didlogo filoséfico, se a interrup¢do (émhofny) € um. elemento decisivo do
didlogo tal como nos mostra Platdo na abertura do livro V, entdo por que é
precisamente neste livro que este conjunto de questdes é colocado? Por que isto
ndo se deu antes ou depois em qualquer outro momento da RepGblica?

Cremos que a resposta a estas perguntas s6 nos € oferecida quando
compreendemos o sentido que tem no livro V a nogdo de salvaglio (cwtnpia). Um
tal sentido, por sua vez, s6 ¢ acessivel se considerarmos o livro V-da Rep(blica a
partir de seu questionamento central, que atinge seu ponto culminante na afirmagao

3. Se desenvolvermos esta argumentagdo poderemos definir com maior clareza as relagdes entre a
interrupgdo e a OpoAoyio na dialética platdnica. Uma compreens3o decisiva e estreitamente
relacionada a nogao de interrupgdo é a que se expressa pelo advérbio. 8Eaigpvng” : “subitamente”. A
interrupgdo é sempre "sdbita”. Veja-se, no livro V: 453c e 472a.

4 . A tradugdo é nossa. As tradugdes apresentadas a seguir sdao de nossa autoria, com exce¢do das
ocasides em que se faz indicagdo em contrario. Sempre que possivel servimo-nos da tradugdo da
Profa. Maria Helena da Rocha Pereira (Platdo, 1987).

5. E preciso atribuir ao termo "0y " a gravidade que Ihe cabe no texto do didlogo platdnico. Trata-se de
um termo “estratégico” de Platdo, empregado para indicar a convergéncia entre filosofia e polftica.
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do rei-filoséfico como a (nica possibilidade (d0vayiig) de “realizar-se” (yiyveoBou) a
nolteia (473c-e). Na verdade, pode-se mesmo dizer que todo o didlogo do livro V
gira em torno desta célebre e controversa afirmagdo — controversa, alids, ja na
perspectiva em que nos & apresentada no préprio texto da RepGblica (473e-474b).

Assim, a nogdo de salvaglio é, de um lado, parte do questionamento que
culmina na figura do rei-filésofo. De outro lado ela é ainda, como pretendemos
mostrar, a compreensao %ue articula esta mesma formula¢do no quadro de toda a
argumentagdo do livro V. £ como se a elaboragdo da figura platdnica do rei- -filésofo
"salvasse"” o didlogo cheio de dificuldades do livro V.

Portanto, se para compreender-se a nogdo de salvagdo no livro V &
preciso interpretar-se a figura do rei-filésofo, para compreender-se esta Gltima
também € imprescindivel uma remissdo a primeira. A pergunta pela possibilidade
(dOvoyig) da “realizagdo” do ‘modelo’ (napdderypa) da cidade boa (Gryan moAig)
feito com 0 Adyog (Moyw, 472e) pode ainda ser compreendida como & pergunta
pela possibilidade (8Ovoyuig) da salvagio (cwtnpic). Ambas, além do mais, e do
acordo com os principios (&pyai) que determinam toda.a Repdblica, ndo sao senao
a pergunta platnica pela possibilidade (S6vayiig) da prépria Sucanosvvn, segundo
nos lembra S6crates pouco antes de afirmar a necessidade do rei-filésofo: |

Ovkodv, fiv.§ &yh, mp@TOV pev T8e yp .
Gvapymobijvan, Gt NUETg {nTodvteg 81)(0.[00\)\’1]\’ oilov ot kad
adikiav dedpo

TIKOJLEV.

(Entdo, dizia eu, é preciso, primeiramente, isto ser lembrado: que nés
para procurar o que é a justiga e a injustiga aqui chegamos —472b)

No espago do livro V as trés perguntas parecem equivaler-se. Vejamos
entdo, como se organiza a reflexdo que nele se apresenta.

Apé6s a deflmqéo de Sucaroovvn finalmente conquistada no I|vro IV
(444d), o livro V se inicia com a recolocagdo da questdo da comunidade (xowvwvia)
de homens e mulheres, previamente colocada no livro IV (423a-424a), e que
determina a interrupgdo no didlogo conforme temos mostrado. Deste modo, o
percurso que o didlogo nos propGe pode ser determinado nas seguintes etapas,
dispostas segundo as trés ondas a que Sdcrates compara as dificuldades
enfrentadas: |

1? onda-dificuldade: homens e mulheres receberem a mesma educagao
(mondeic) € "ndo apenas possivel mas a melhor lei para a cidade’ (o0 pévov dpa
duvatdv, dAAd kol dprotov mOAEL vouylov, 457a).

2! onda-dificuldade: quanto A comunidade (xowvwvia) de mulheres e
filhos proposta por S6crates para todos estes homens (v &vdpdv TovT®V
néviwv, 457¢-d), desenvolve-se a seguinte argumenta¢ao:

a. "o princlpio do acordo ao qual se dirige o didlogo" (dpyn Tfig
opoloylag) € "o maior bem que temos a dizer para a disposi¢ao da

6 . Segundo nossa interpretagao a salvag#io responde pela prépria estrutura interna do texto do livro V.
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cidade" (10 péywtov dyaBOv Eyopev eimeiv elg mOlewg
Kataokevny, 462a);

. ndo ha "maior bem para a cidade do que aquilo que a reunir e a tornar

una“ gn HETLov GryoBOv 10D & v Euvdfi e xal mofi piawv,
462b)

."a comunldade de prazer e de sofrimento une os cidadaos quando eles,

no maior ndmero possivel, se regozijam e se afligem igualmente com
as mesmas vantagens e perdas” () Ndoviig e kol Avmng xotvmvia
Euvdel, 6 T pdAhiota mévteg ol moAiton TV avT@V Yryvopévav
1€ vc%d amoAAvpémv mapanmAnoing yaipwotr xol Avndvrav,
462b)° ;

.a causa (oitio) da comunidade de prazer e de sofrimento é "a

comunidade de mulheres e de criangas, para os guardides” (n t@v
yovouk®v 1 kol noidmv xowvevia 1olg guiaty, 464a),

.d causa do maior bem para a cidade (to0 peyiotov &yabod i

noOAel aitia) é "a comunidade para os protetores tanto das criangas

- como das mulheres” (f) xowvovia Tolg émxo{)pmg v 1€ Moidmv

koi T@v yovoukdv, 464b)°

. SOcrates arremata a argumentagao dizendo que "estamos de acordo

com o que .dissemos antes” (xai pev 8 kol toig mpdobev ye
dpohoyodyev, 464b)10, em nitida referéncia ao que dissera no inicio
(462a, item "a" relativo a 2* onda-dificuldade);

3! bhda-diliculdade: ndo ha "termo dos males(...) para as cidades”

(xax®v modla Toig mOAeat) “a menos que” (édv uty) “ou os filésofos governem
nas cidades ou os declarados reis e governantes filosofem legitima e
suficientemente” (4 ol @iAdoogor PBaciledowov év tailg mOleowv, 7| ol
Baoidfieg 1€ vOv AeyOpevor kol duvdoton @locogiicwol yvnotag te kol
icavidg, 473c-e).

Na parte final do livro V, que sucede a figura do rel fil6sofo (3* onda-

dificuldade), o didlogo dedica-se a definir (Sopicacan) “os filésofos que ousamos
afirmar deverem governar’ (todg @rAocOgovg Tivag A£yovieg TOMIBHEV Qdvat
Belv dpyerv, 474b).

7 . Platdo, 1987, p. 231.
8 . Platdo, 1987, p. 232.

9. Traduzimos o termo técnico da Repdblica "émixovpog” por “protetor”. Levamos em consideragao trés
aspectos distintos:

10.

a.
b.

C.

a importancia deste termo no livro V da Repdblica e nos demais livros em geral;

os sentidos nele encontrados tanto de "socorro”, "ajuda” e "auxflio" como de “salvaguarda” e
“protegdo”,

a necessidade de manter-se a univocidade na tradugdo ao longo de todo o texto. Deste modo,
no trecho 463b, que citaremos mais 2 frente, e em que encontramos 0 mesmo termo, optamos
pela mesma tradugdo. A tradugdo de "€ixovpog” por "protetores” é da Profa. Maria Helena da
Rocha Pereira, na tradugado do passo 464d (Platdo, 1987, p. 236).

Platdo, 1987, p. 236.
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Podemos, entdo, estabelecer a figura do rei-filésofo como uma espécie de
divisor de dguas do livro V, onde, na primeira parte (449a-473c), encontramos a
colocagdo das questdes a que a figura do rei-filésofo pretende apresentar algum tipo
de resposta (ou seja, as trés ondas-dificuldades), na segunda parie (473e-480a),
por outro lado, temos uma explicitagdo da mesma figura do rei-filésofo, considerada
a partir da variedade de significagdes que a tradigdo atribui ao termo "filésofo” em
geral. E preciso determinar-se com toda a precis3o possivel, a "qual® fil6sofo se estd
referindo. :

Desta forma, vemos que a figura do rei-filésofo ndo pretende responder
de algum modo apenas a questdo imediatamente a ela ligada, a saber, a 3* onda-
dificuldade, a questdo da possibilidade (dOvoyug) de “realizar-se” (yiyeoBon) a
molteio elaborada por Socrates e seus companheiros (Adyw). O rei-filésofo
configura, outrossim, o encaminhamento das respostas também a 1? e a 2! ondas-
dificuldades, uma vez que s6 ha sentido em encaminhar-se e resolver-se as
dificuldades relativas a distribuigdo de ocupagdes (émitndevuata) e a comunidade
(xowvwvia) entre homens e mulheres caso a cidade em que tais dificuldades tém
lugar possa “realizar-se” (yiyveoBou). £ por isto que as ondas-dificuldades de que
nos fala SOcrates sdo maiores e mais terriveis & medida em que se sucedem, pois
cada nova onda-dificuldade "acumula® as que lhe antecederam.

De acordo com nossa interpretagdo, as trés dificuldades que enfrentam
Sé6crates e os demais participantes do didlogo podem ndo passar de
desdobramentos de uma Unica dificuldade (yaAendtng), a saber, a dificuldade da
salvagiio (cwtnpia) da moAg!!. "Segundo a Repdblica’, a moAig s6 pode ser
salva se for possivel "realizar-se" (yiyveoBoi) a moArteia elaborada pelo Adyoc.
Por "realizar-se” compreende-se a "realizagdo” de algo que for muito semelhante (tu
6pox6mto€‘ — veja-se 472b-473b) a boa cidade.

por isso que nds lemos no mesmo livro V que o “povo” (3fjuog) da
cidade de Sdcrates e seus companheiros chamara seus governantes (&pyovreg) de
salvadores (cwriipeg, 463b) e, mais a frente, ao falar-se dos homens que habitardo
a referida cidade, que "a vitoria que eles vencem é a salvaglio de toda a cidade
(Eopnbong tfig T0Aewg cwtnpiay, 465d).

Nestas duas referéncias a salvagéo ndo encontramos nenhuma espécie
de desenvolvimento ou explicitagdo desta nog¢do, ou qualquer comentério que as
esclarecesse, assim como ndo os ha nas trés Gnicas outras ocasides no livro V em

11 . € apenas no livro VI que encontramos explicitada a compreensio da dificuldade de salvagio
(xorembng tfig cwtnpiog), que consideramos fundamental n3o apenas para os livros V e VI
mas para toda a Repdblica. Trata-se da ocasido em que Sdcrates, falando da possibilidade de um rei-

_filésofo e supondo um regime de transmissdo hereditiria de poder, refere-se aos *filhos, nascidos
filosofos em relagdo s suas naturezas, de reis ou governantes® (yevojevor Baouléov Exyovol

fi SuvooTdv TG gUoEL; PLALOCOPOL - 502a):

(...) g pev ydp yohemdv cwbfivor, ko fpelg opoOpeV:
axg 3¢ év mavtl é v mévrov m:‘g& @v elg
cwbein, €06’ dong .

(Que & dificil que se salvem, até nés

concordamos. Mas que em todos o0s

tempos nem um sé se salvasse jamais

entre todos, ha quem o discuta 7 -

502a-b. Platdo, 1987, p. 299)
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que se refere a salvaglo: 453c, 455b, 467e. Sendo assim, em que consiste
propriamente uma interpretagdo que pretende colocar a nogdo de salvaglio lado a
lado com a figura do rei-filésofo e fazer de ambas o centro em torno do qual gira
todo o questionamento do livro V? Como se sustenta esta interpretagdo em vista de
tdo poucas referéncias as quais, ainda por cima, parecem ser excessivamente
econdmicas para tdo importante papel?

Se observamos com mais atengdo vemos que, quando Glaucon,
respondendo a S6crates, diz que o "povo" da cidade boa (dyabn mdAwg) chamard
seus governantes de "salvadores"” (a resposta completa de Glaucon é: “Salvadores e
protetores” - Zwrfipag e xol émxovpoug, 463b), a auséncia de qualquer
explicitagdo acerca do sentido de salvaglio al em jogo ou de qualquer comentario
sobre a resposta de Glducon ndo parece indicar falta de importdncia da nogao de
salvagio no texto do livro V. Do mesmo modo, a comparagdo de S6crates dos
cidaddos da cidade boa a atletas vencedores que conquistam “a salvagio de toda a
cidade" parece-nos remeter a uma compreensao subjacente-a todo o didlogo e que
s6 por isto pode dispensar explicagdes sobressalentes.

Em ambos os casos o didlogo sugere, por seus contextos especificos,
que a nogdo de salvag#io convem uma medida prépria, um certo comedimento no
qual ndo ha lugar para outra apresentagdo que ndo seja "econdmica“. Ndo se poderia
‘estabelecer um didlogo. que se detivesse na tematizagdo da salvagho. Ao que
parece, este modo pr6prio da nogdo platdnica de salvaglo apresentar-se,
econdmico, conciso, corresponde ao seu sentido fundamental.

Em um terceiro momento do livro V, em-que Platdo refere-se a nogdo de
salvagdo, encontramos uma compreensdo que acrescenta novos argumentos a
nossa interpretagdo. Trata-se, a bem dizer, da primeira vez em que se fala de
salvagéo no livro V da Repablica, além de ser a ocasido em que melhor se oferece a
oportunidade de atingir seu sentido seu sentido mais préprio.

Estamos evocando um momento do didlogo inicial do livro V, quando
Sbcrates e seus companheiros encontram-se as voltas com a 1* onda-dificuldade,
segundo as proprias palavras de S6crates que lemos adiante (457b-c). A esta altura
o didlogo € marcado pelo novo inicio que a recolocagdo da questdo da distribui¢do
de ocupagOes (émitndeduara) entre homens e mulheres caracteriza. Assim,
conforme mostramos no come¢o de nossa exposi¢do, ao lado da referida questdo
vemos um ndo menos importante questionamento acerca da possibilidade do
préprio didlogo, envolvendo as nogdes de inicio (&pxt), interrup¢do (émAof) e
dificuldade (yoaAembeng). E partindo da confluéncia destas questdes que S6crates e
Glaucon desenvolvem o seguinte dialogo:

OV pd tov Ala, Egn, 00 ydp edxOA Eokev. OV ydp, elnov:
LG & BF Exev dv T Tig eig xoAvuPhiBpav pikpdy éunéon,
dv 1e eig 10 péyrortov méharyog péoov, dumg ye vel 0Oy

fretov. TIavo pgv odv. Ovkodv xad Hiv vevotéov kal newpatéoy

o@lecBon éx 100 Adyov, Hfror Sedgpivd Tiva éArilovrag Tag
vmoloBeiv &v, f Tiva &AAnv &nopov cwtnpiayv.

(Glducon: Por Zeus que ndo parece ¢6modo! _
Sécrates: Ndo, com efeito, dizia eu. Mas, assim sendo, se alguém cai
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em uma pequena piscina ou no meio do enorme mar
semelhantemente ndo nada menos.

Glaucon: De modo algum.

Socrates: Entio também nés temos que nadar e tentar ser salvos a
partir do A6yog, ou esperando que algum golfinho nos carregue ou
alguma outra inacesslvel salvagdo. 453-e)!?

Neste pequeno trecho vemos a compara¢do da situagdo em que se
encontra o didlogo a um homem:langado ao mar. Chamemos a situagdo do homem
no mar, enunciada por Sécrates, de "imagem", mesmo sabendo tratar-se de um
titulo precério e sem nos preocuparmos, por ora, em precisar como se relaciona
esta com as demais apresentagdes do Adyog platdnico’. |

Ora, seguindo nossa interpretagdo, podemos dizer que a dificuldade do
didlogo que a "imagem" elaborada por S6crates pretende traduzir tanto diz respeito a
“dificuldade da precisa questdo da distribuido de ocupagbes (émitndedpota) entre
homens e mulheres quanto a dificuldade concernente ao didlogo considerado em
sua prépria natureza. Deste modo, apesar de referir-se diretamente apenas a
primeira da série de trés ondas-dificuldades do livro V, a "imagem" elaborada por
Sécrates pode ser compreendida em relagdao a todo o questionamento que, como
vimos, atinge seu cume na figura do rei-filosofo. A T |

Por um lado, j& mostramos que cada onda-dificuldade "acumula® a
anterior, estando as trés indissociavelmente ligadas entre si. Remetendo-se a 1*
onda-dificuldade, a ‘imagem" elaborada por =SOcrates refere-se também,
necessariamente, as outras duas. Por outro lado, a possibilidade da cidade boa, que
depende do rei-filésofo para "realizar-se", estd necessariamente relacionada também
a possibilidade do didlogo. Se levamos a sério a configuragdo do dialogo platdnico,
que didlogo seria possivel fora dos limites (Gpot) da méArg? Ou, de modo ainda mais
claro: que sentido ha em pensar em didlogo fora dos limites da moAig?

Relacionando, deste modo, a “imagem" elaborada por Sécrates a todo o
- questionamento do livro V, e ndo apenas & 1! onda-dificuldade, acreditamos poder
aproximar a "imagem" a figura do rei-filésofo (473c-e). Como mostramos acima,
também esta (ltima ndo se limita a encaminhar uma resposta apenas a 3! onda-
dificuldade. Na verdade, ambos os momentos parecem corresponder-se, cada qual
apresentando de um modo o ndcleo do didlogo do livro V: a “imagem" do homem
langado ao mar no inicio do questionamento e a figura do rei-filésofo em seu cume.

Retomamos, portanto, nossa argumentagdo anterior, quando dizfamos
que a questdo da possibilidade (dOvoyug) da cidade boa (&yadny mOA)
corresponde, no livro V da Repdblica, a da possibilidade da salvag8o (cwtmpia) e &

12 . Escolhemos ndo traduzir o termo "Adyog” por considerar necessdrio ndo limitd-lo a nenhum dos
sentidos parciais de que dispomos comumente para traduzi-lo. A compreensao do que seja o sentido
platdnico de “Adyog’ é, antes, a “meta” de nossa exposigio, que ndo poderia deixar-se limitar por um
ponto de partida parcial.

13 . Abrimos mdo, no momento, de um confronto tanto com os “mitos” encontrados em diversos didlogos
de Platio como com a conhecida "estéria® da libertagdo da caverna, que aparece no livro VIl da
Repdblica. Ambas as comparagdes nos parecem necessdrias para uma efetiva compreensdo do
sentido disto que provisoriamente chamamos de “imagem"® elaborada por Socrates.
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da possibilidade da Suwcowoocdvn. Veremos, a seguir, o que quer dizer esta
correspondéncia.

Temos construldo nossa argumentagdo em torno a trés das cinco
referéncias A nogdo de salvaglio encontradas no livro V4. Duas delas, as que
abordamos em primeiro lugar, mostram a salvagio como salvaglo da mOAwg: na
primeira (463b), os governantes (&pyovteg) da molig sdo chamados de salvadores
(cwrtfipeg); na segunda (465d), sdo os cidaddos da molig (moAiton) que, COMO
atletas vencedores, vencem conquistando a salvagiio da nolig (Evundong tfi
norewg cwtnpiov). Nas duas ocasides a salvaglio diz respeito, de um modo ou de
outro, & unidade da moAig, 0 maior bem (&yoB6v) que pode acontecer para a cidade
(mbAer), como vimos anteriormente (462a-b).

Entretanto, na terceira referéncia a4 salvaglio que abordamos (453d-e),
esta ndo aparece com 0 mesmo sentido determinado de salvagiio da mOAwg. L4,
segundo a “imagem"” elaborada por S6crates, "nés" é que podemos ser ou ndo ser
salvos. E "'n6s”, no didlogo de Platdo, parece dizer: "n6s, o didlogo".

Assim, a “imagem” do homem langado ao mar acena para os perigos do
didlogo, mas também para suas potencialidades. Mas que perigos e potencialidades
sao estes? : .
Sem ddvida a resposta a esta questdo nao é facil nem imediata. Estamos
vendo, todavia, que Platio constr6i o texto da Rep(blica movido pela matua
referéncia entre Adyog e moArg. Nao hd didlogo fora da mdArg. Deste modo, temos
j um ponto de partida na compreensdo de que a salvago do didlogo, a salvagéo a
partir do Adyog de que nos fala S6crates (453d), se ndo é a mesma que a salvagéo
da nolig, estd, a0 menos, a ela estreitamente vinculada. -

Para que se esclareca este vinculo é preciso determinar-se o que
propriamente vem a ser uma e outra salvag8o. Ora, esta determinagdo s é
possivel, por sua vez, quando consideramos um terceiro sentido de salvagéo, o de
salvaglio da alma (yuyf). € no Fédon que encontramos tematizada esta salvagdio,
em uma compreensdo diretamente ligada & argumentagdo de SOcrates sobre a
imortalidade da alma. Em uma fala de Sécrates, entdo, nds lemos:

NOv 8¢, éneidn dbbvatog gaiveton odow, ovdepio v
ein aOtfi GAAN droguyn xak®v ovde catnpia, ANV 100
ag BeAdtioTnu 1 kol ppovyuwtéTny YevEsHou.

(Mas agora, uma vez que a alma aparece sendo imortal, ndo haveria
para ela nenhuma outra fuga dos males nem, tampouco, nenhuma
salvagdo que ndo tornar-se muitfssimo boa e sabia. Fédon 107c-d)

Aqui a salvaglio é “tornar-se muitissimo boa e sabia", o que s6 é possivel
a partir do Adyog. De um lado, temos a salvaglo que € a unidade da moAig, e de
outro, a salvagio que torna a alma (yvy") "boa e sabia". Tanto uma como outra
realiza-se a partir e através do Abyog, ou seja, do Abyog que é o pensamento, a

14 . As duas outras referéncias 2 salvaglo encontradas no livro V da Repdblica (455b; 467e) ndo serdo
abordadas no espago reservado as refiexdes que por ora apresentamos. Ambas fazem parte de um
estudo subseqiente a este, que ainda aguarda por ser realizado.
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compreensao, a palavra que d4 lugar & sabedoria (ppdvnoig) da alma, e do Adyog
que € a palavra da 4gora ateniense, a palavra politica por exceléncia, que da sentido
tanto 4 vida privada quanto A p(blica. A mdtua referéncia entre molig e Adyog
aparece, entdo, da seguinte forma: ndo ha sabedoria (ppovnotg) ausente da mboArg -
ndo h4 unidade politica alheia a0 Adyog. Salvagio da cidade e salvagio da alma
equivalem-se. _

Podemos, portanto, dizer que, em sentido fundamental, tanto a salvagéo
da cidade como a salvagio da alma sdo sempre e necessariamente salvagéo a
partir do Adyoc. E por este motivo que é na imagem" do homem langado ao mar
que encontramos a salvag#io em sua perspectiva mais decisiva.

Na “imagem" elaborada por S6crates “ser salvos a partir do Adyog” (éx
w00 Adyov) € uma "salvaglo inacessivel® (&mopog owtnpia). “Inacessivel’
(&mopog) € aquilo que nunca chega, o que nao acontece nem pode acontecer.
Portanto estabelecer-se, nesta fala de S6crates, uma evidente tensdo entre a "nossa’
espera (éAnilovtag wuog) pela salvaglio e a ‘inacessibilidade” (traduzindo
"amopia’) desta mesma salvagdo. Mas o que é, afinal, esta "inacessivel salvagéo™?

A salvagdo de que nos fala SGcrates é exemplificada por um golfinho que,
surgindo subitamente, salva ao "nos” carregar (Lmolofeiv). J4 no contexto do
didlogo em que aparece a ‘imagem’, a salvagho esperada é a superagdo da
dificuldade acerca da distribuigdo de ocupagdes entre homens e mulheres. Em um
terceiro ponto de vista, tomando em consideragdo todo o questionamento do livro V,
a salvag@o é o que torna possivel a cidade boa (&yofn molig). O que tBm em
comum estes trés niveis do didlogo? ;

De certa forma a resposta a esta pergunta ja estd dada. Nao dissemo
antes que as trés ondas-dificuldades que estruturam o didlogo do livro V podem ser
consideradas desdobramentos da dificuldade de salvagiio? Pois o que hd em
comum entre as trés perspectivas da salvaglo que se encontram na “imagem" do
homem langado ao mar, ou melhor, o que une estas trés perspectivas, é justamente
a dificuldade (yaAemdrng): tanto o golfinho que *nos” carrega do mar (rélaryog),
quanto a distribuigdio de ocupagdes entre homens e mulheres e a figura do rei-
filésofo sdo salvagbes possiveis (Suvatai), porém dificeis (yaAenad).

Preparando seus ouvintes para a figura do rei-filésofo, S6crates Ihes fala,
referindo-se antecipadamente a esta, de uma alteragdo (puetofoArr) na cidade que
ndo € "pequena nem facil, conquanto possivel’ (o® pévror opikpod ye odSE
pediov, dvvarod B€. 473c)'S. Uma segungda indicagio da dificuldade arremata a
apresentacdo da figura do rei-fil6sofo: "¢ dificil ver, com efeito, que alguém de outro
modo ndo poderia ser feliz, nem em relagdo a vida privada nem a p(blica” (yoAendv
y(‘xg idelv, dm oOx &v &AL Tig eddoupoviiceley otrte idig olte Snpooiq.
473e) '

Assim, a salvagio inacessivel (&mopog cwrnpia), que é esperada
(éAnileron) no meio do mar (méloryog péoov) ou no meio do didlogo’®, & a
salvaglio propiciada por aquilo que & diffcil (yadendv). O que é dificil, por sua vez,
é 0 que pode “realizar-se” (yiyveoBou), mas que nunca "se realizou”. £ o caso do rei-

15 . Platdo, 1987, p. 251.
16 . Composta por 10 livros, a RepGblica de Platio tem seu meio aritmético entre os livros Ve VI.
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filésofo. E por nunca se ter “realizado” que se questiona se o rei-fil6sofo é ou nio
possivel - isto &, que faz sentido colocar-se esta questdo.

Entretanto, se atribuirmos ao dizer (Aéyewv) do didlogo platdnico toda a
gravidade que Platdo parece conferir ao Adyog da filosofia (veja-se a 2% parte do
livro V, segundo nossa divisdo: 473e-480a), ndo nos & permitido suspeitar da
possibilidade (5Ovayiig) do que € dito (Aeyopevov). Afinal, o que decide o que é ou
ndo possivel & o préprio Adyo. E neste sentido que a figura do rei-fil6sofo, que &
"apenas dita", ainda que nunca se tenha "realizado”, é dificil.

Como dizlamos no infcio, o livro V da Repdblica representa uma
passagem. Aquela altura caracterizdvamos esta passagem segundo a retomada do
antigo questionamento sobre a distribuicdo de ocupagdes entre homens e mulheres.
E a interrupgdo (émAofn) que inalgura o livro V. Vimos, no decorrer de nossa
exposi¢do, que a passagem que verdadeiramente se dd no livro V €, antes, a que
leva do questionamento acerca da possibilidade (S0voyuig) da moArteio elaborada
pelo Adyog (Moyw) ao questionamento da dificuldade de salvag8o. Trata-se de um
questionamento que se revela tanto mais determinante quanto se leva em
consideragdo que a passagem de um a outro questionamento acarreta ndo apenas a
transformagdo da questdo mas também a do préprio modo de questionar.

Se, por um lado, dizemos que a dificuldade de salvagdo aparece como
fundo do questionamento de toda a Repdblica, por outro ela permanece latente as
discussdes abordadas e visivel apenas & luz de uma interpretagdo que considere
devidamente a figura do rei-fil6sofo. A nogdo platdnica de salvagio cabe, como
dizlamos, uma medida prépria.

RésumMe: L'importance de la notion platonicienne de salit (owtrpia) apparait lorsqu’on la
met en rapport avec la question platonicienne par excellence de la convergence entre la
philosophie et la politique. Le salut concerne le philosophe aussi bien que le politique,
et cela parce que tous les deux, pour Platon, ne peuvent étre que le méme. Comme une
telle pensée est exposée de fagon privilégiée au livre V de la République (notamment a
473c-e) c'est 12 aussi qu'on trouvera les réfléxions les plus décisives en ce qui
appartient au théme du salut.
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